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—me Arabes franchirent les montagnes du pays basque et s’avancérent
dans le pays des Francs. Mais Charles Martel leur fit front. Pendant
sept jours, les deux armeées se préparerent au combat. Ensuite, les
Francs massacrerent les Arabes a coups d’épée. Quand la nuit tomba,
le combat prit fin. Le jour suivant, les Francs virent le camp immense
des Arabes. Ils observerent leurs tentes et découvrirent qu’elles
étaient toutes vides. En silence, pendant la nuit, leurs adversaires
étaient partis.

D'aprés un texte arabe anonyme.
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le combat prit fin. Le jour suivant, les Francs virent le camp immense
des Arabes. Ils observerent leurs tentes et découvrirent qu’elles
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professeur de droit donne son cours un peu plus loin. Tout a c6té, un
marchand d’esclaves africains et un changeur d'or discutent avec des
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Je marche dans les petites rues sinueuses et j'entends un murmure de voix
d'étudiants sortant d'une madrasa (école). lIs récitent le Coran tandis qu’un
professeur de droit donne son cours un peu plus loin. Tout a c6té, un
marchand d'esclaves africains et un changeur d’or discutent avec des
clients venus d’Egypte, d'Espagne, d'Italie et de Constantinople.

Plusieurs hommes entrent au hammam pour prendre un bain et passer un
moment entre amis. Je dépasse le souk des marchands de tissus, ceux des
tanneurs et des bijoutiers et je pénetre dans celui ol I'on vend des produits
frais. Je pourrai ainsi offrir de beaux fruits a la famille chez qui j'habite.
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professeur de droit donne son cours un peu plus loin. Tout a cété, un
marchand d’esclaves africains et un changeur d’or discutent avec des
clients venus d’Egypte, d'Espagne, d'Italie et de Constantinople.
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